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All-in—one PC
Uwagi

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Federal Communications
Commission (FCC)

Urzadzenie to jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega nastepujgcym dwdm
warunkom:

+ Urzadzenie to nie moze powodowac zaktécen i

+ Urzadzenie to musi przyjmowac wszelkie odebrane zaktdcenia, z uwzglednieniem
zaktocen, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie.

To urzadzenie zostato poddane testom i uznane za spetniajace wymogi dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czesciag 15 zasad FCC. Ograniczenia te zostaty opracowane w celu
zapewnienia ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie
to wytwarza, uzywa i moze emitowac promieniowanie o czestotliwosci fal radiowych i jesli
zostanie zainstalowane lub eksploatowane niezgodnie z zaleceniami, moze powodowac
zakt6cenia w tacznosci radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktcenia nie wystapia w
przypadku okreslonej instalacji. Jesli urzadzenie to jest Zrodtem zaktécen sygnatu radiowego
lub telewizyjnego (co mozna sprawdzi¢ przez wtaczenie i wytaczenie tego urzadzenia), nalezy
sprobowac wyeliminowac zakt6cenia, korzystajac z ponizszych metod:

Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.
Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

+ Podtaczenie sprzetu do gniazda zasilania w innym obwodzie niz ten, do ktérego
podtaczony jest odbiornik.

+ Skontaktowanie sie z dostawca lub do$wiadczonym technikiem radiowo/telewizyjnym w
celu uzyskania pomocy.

OSTRZEZENIE: Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego pozwolenia
producenta tego urzadzenia spowodujg pozbawienie uzytkownika prawa do jego uzywania.

Ostrzezenie dotyczqce ekspozycji RF

To urzadzenie mozna zainstalowac i uzywac zgodnie z dostarczonymi instrukcjami, a antene(y)
stosowana z tym nadajnikiem nalezy zainstalowa¢ w odlegtosci co najmniej 20 cm od
wszystkich oséb i nie nalezy jej przenosi¢ lub uzywac razem z inng anteng lub nadajnikiem. Dla
zachowania zgodnosci z wymaganiami dotyczacymi ekspozycji RF, uzytkownicy i instalatorzy
muszg posiadac instrukcje instalacji i warunki dziatania nadajnika.
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Oswiadczenie Canadian Department of Communications (Kanadyjski
Departament Komunikacji)

To urzadzenie cyfrowe nie przekracza ograniczen klasy B dotyczacych zaktocen emisji radiowej
spowodowanych dziataniem urzadzen cyfrowych, ustanowionych przez przepisy Radio

Interference Regulations (Przepisy dotyczace zaktdcen radiowych) Canadian Department of
Communications (Kanadyjski Departament Komunikaciji).

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska norma ICES-003.

Oswiadczenie IC dotyczace ekspozycji promieniowania na terenie Kanady

To urzadzenie jest zgodne z limitami ICC ekspozycji promieniowania ustanowionymi

dla niekontrolowanego srodowiska. W celu zachowania zgodnosci z wymaganiami ICC
dotyczacymi ekspozycji RF nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu z anteng nadawcza
podczas transmisji. W celu uzyskania wtasciwej zgodnosci ekspozycji RF, uzytkownik musi
wykonac okreslone instrukcje.

Dziatanie podlega nastepujacym dwém warunkom:

+ Urzadzenie to nie moze powodowac zaktocen i

+ Urzadzenie to musi przyjmowac wszelkie odebrane zaktécenia, z uwzglednieniem
zaktocen, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie urzadzenia.

(Dyrektywa R&TTE 1999/5/EC)
Zostaly zebrane i uznane za odpowiednie i wystarczajace nastepujace elementy:

Istotne wymagania, zgodnie z [Paragraf 3]
«  Wymagania dotyczace zabezpieczenia zdrowia i bezpieczenstwa, zgodnie z [Paragraf 3.1a]
+ Test bezpieczenstwa elektrycznego, zgodnie z [EN 60950]
«  Wymagania dotyczace zabezpieczenia zgodnosci elektromagnetycznej w [Paragraf 3.1b]
+ Test zgodnosci elektromagnetycznej w [EN 301 489-1] oraz [EN 301 489-17]
« Efektywne stosowanie widma radiowego, zgodnie z [Paragraf 3.2]
Testy radiowe, wedtug [EN 300 328-2]

All-in-one PC seria ET1611
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Ostrzezenie znaku CE

To jest produkt klasy B, produkt ten moze powodowac zaktdcenia radiowe w instalacjach
domowych, po ich wystapieniu uzytkownik moze podja¢ odpowiednie dziatania zmierzajace
do ich usuniecia.

Ce

Oznakowanie CE dla urzadzen bez obstugi bezprzewodowej sieci LAN/funkcji Blue-
tooth

Dostarczana wersja tego urzadzenia jest zgodna z wymogami dyrektyw dotyczacych ,
Kompatybilnosci elektromagnetycznej” EEC 2004/108/EC i ,Dyrektywa niskonapieciowg”
2006/95/EC.

CED

Oznakowanie CE dla urzadzen z obstugq bezprzewodowej sieci LAN/funkcji Blue-
tooth

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z wymogami dyrektywy 1999/5/EC Parlamentu Europejskiego
i Komisji Europejskiej z 9 marca 1999 r. dotyczacej urzadzen radiowych i telekomunikacyjnych
oraz wzajemnego uznawania zgodnosci.

Kanat operacji bezprzewodowych dla r6znych domen

Ameryka Pétnocna 2.412-2.462 GHz Kanaty od 1do 11
Japan 2.412-2.484 GHz Kanaty od 1 do 14
Europe ETSI 2.412-2.472 GHz Kanaty od 1do 13

All-in-one PC seria ET1611 7
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Ograniczenie pasma czestotliwosci bezprzewodowych we Frangji

Niektdre obszary we Francji majg ograniczone pasmo czestotliwosci. W najgorszym przypadku,
maksymalna, autoryzowana moc wewnatrz pomieszczen moze wynosic:

«  10mW dla catego pasma 2,4 GHz (2400 MHz - 2483.5 MHz)
« 100mW dla czestotliwosci pomiedzy 2446,5 MHz i 2483,5 MHz

@ Kanaty 10 do 13 dziataja w pasmie 2446,6 MHz do 2483,5 MHz.

Dostepnych jest kilka mozliwosci uzywania na zewnatrz pomieszczen: Na terenie prywatnych
posiadtosci lub na terenie prywatnych posiadtosci oséb publicznych, uzywanie podlega
wstepnej procedurze autoryzacji przez Ministerstwo Obrony, przy minimalnej autoryzowanej
mocy 100mW w pasmie 2446,5 - 2483,5 MHz. Uzywanie na zewnatrz pomieszczeh w miejscach
publicznych nie jest dozwolone.

W wymienionych ponizej departamentach, dla catego pasma 2,4 GHz:
Maksymalna autoryzowana moc wewnatrz pomieszczeh wynosi 100mW
«  Maksymalna autoryzowana moc na zewnatrz pomieszczen wynosi 10mW

W departamentach, w ktérych dozwolone jest uzywanie pasma 2400 - 2483,5 MHz z EIRP
wewnatrz pomieszczen mniejszym niz 100mW i na zewnatrz mniejszym niz 10mW:

01 Ain 02 Aisne 03 Allier 05 Hautes Alpes

08 Ardennes 09 Ariege 11 Aude 12 Aveyron 16 Charente

24 Dordogne 25 Doubs 26 Drome 32 Gers 36 Indre

37 IndreetLoire 41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche 55 Meuse

58 Nievre 59 Nord 60 Oise 61 Orne 63 Puy du Déme
64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées Orientales 67 Bas Rhin 68 Haut Rhin

70 Haute Sabne 71 Sadne et Loire 75 Paris 82 Tarn et Garonne
84 Vaucluse 88 Vosges 89 Yonne

90 Territoire de Belfort 94 Val de Marne

To wymaganie moze z czasem ulec zmianie, umozliwiajac korzystanie z kart bezprzewodowych
sieci LAN na dalszych terenach w obrebie Francji. W celu uzyskania najnowszych informacji
nalezy skontaktowac sie z ART (www.arcep.fr).

@ Moc transmisji karty WLAN jest nizsza niz 100mW, ale wyzsza od 1T0mW.

8 All-in-one PC seria ET1611
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NIE WOLNO DEMONTOWAC
Gwarancja nie obejmuje produktow, ktore byly
demontowane przez uzytkownikow

Ostrzezenie dotyczace baterii litowo-jonowe;j

OSTRZEZENIE: Nieprawidtowa wymiana baterii RTC (Zegar czasu
rzeczywistego), moze spowodowac jej eksplozje. Mozna jg wymienic
na baterie tego samego lub rownowaznego typu wskazanego przez
producenta. Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukcjami
producenta.

Nie nalezy naraza¢ na
oddziatywanie ptynow
NIE NALEZY naraza¢ na oddziatywanie ptynéw lub uzywaé w poblizu

ptynéw, na deszczu lub w wilgotnych miejscach. Ten produkt nie jest
wodoodporny lub olejoodporny.

Ten symbol przekreslonego kosza oznacza, ze tego produktu (urzadzenie elektryczne,
elektroniczne i bateria pastylkowa zawierajaca rtec) nie mozna wyrzucad razem ze $mieciami
miejskimi. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji produktéw elektronicznych.

—
NIE NALEZY wyrzuca¢ baterii do $mieci miejskich. Symbol przekreslonego kosza na kétkach
0znacza, ze baterii nie nalezy umieszczac razem ze $mieciami miejskimi.

REACH

Zgodnie z rozporzadzeniem REACH (Rejestracja, ocena, autoryzacja i ograniczenie srodkéw
chemicznych), publikujemy informacje o srodkach chemicznych w naszych produktach, na
stronie internetowej ASUS REACH pod adresem http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

All-in-one PC seria ET1611 9
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Zgodnos¢ i deklaracja zgodnosci z ogélnoswiatowymi przepisami ochrony
srodowiska

Firma ASUS wprowadza koncepcje ekologii podczas projektowania i wytwarzania produktéw,
a takze zapewnia, ze na kazdym etapie cyklu zywotnosci produktu ASUS, bedzie on zgodny

z ogolnoswiatowymi przepisami ochrony srodowiska. Dodatkowo, ASUS udostepnia
odpowiednie informacje, w oparciu 0 wymagania przepisow.

Sprawdz strone sieci web http://csrasus.com/english/Compliance.htm w celu uzyskania
informacji opracowanych w oparciu o wymagania przepiséw, z ktérymi sa zgodne produkty
ASUS:

Japonskie deklaracje materialowe JIS-C-0950
EU REACH SVHC

Koreanskie przepisy RoHS

Szwajcarskie przepisy dotyczace energii

Recycling ASUS/Ustugi zwrotu

Programy recyklingu i zwrotu ASUS wigza sie z naszym dazeniem do zapewnienia zgodnosci
z najwyzszymi wymaganiami dotyczacymi ochrony srodowiska. Wierzymy w celowos¢
dostarczania rozwigzan, umozliwiajacych recykling naszych produktéw, baterii, innych
komponentéw oraz materiatéw pakujacych. Szczegdtowe informacje dotyczace recyklingu w
roznych regionach, mozna uzyska¢ pod adresem http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Srodki ostroznosci UL

Aby sprosta¢ wymaganiom bezpieczenstwa, komputer All-in-one PC nalezy zamontowac na
wsporniku, co gwarantuje niezbedna stabilno$¢, przy uwzglednieniu wagi komputera All-in-
one PC. Komputer All-in-one PC mozna uzywac wytacznie z certyfikowanym wspornikiem (tj. z
oznaczeniem GS).

10  All-in-one PC seria ET1611
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Produkt zgodny z ENERGY STAR

ENERGY STAR to wspdlny program Agencji Ochrony Srodowiska USA

i Departamentu Energii USA, pomagajacy w uzyskaniu oszczednosci i
chronigcy $rodowisko naturalne, poprzez promowanie produktéw i dziatan
efektywnych energetycznie.

Wszystkie produkty ASUS z logo ENERGY STAR, s3 zgodne ze standardem

ENERGY STAR, a funkcja zarzadzania energig jest wigczona domyslnie.
Szczegdbtowe informacje dotyczace zarzadzania energia i wynikajace z niego korzysci dla
$rodowiska, mozna uzyska¢ pod adresem http://www.energy.gov/powermanagement.
Dodatkowo, szczegétowe informacje dotyczace mozliwosci przytaczenia do programu ENERGY
STAR, mozna uzyskac pod adresem http://www.energystar.gov.

Uwagi dotyczace tego podrecznika
Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie okreslonych dziatah nalezy zwraca¢ uwage na
wystepujace w tym podreczniku nastepujace symbole.

OSTRZEZENIE: Wazne informacje, do ktérych NALEZY sie zastosowac, aby zapobiec
obrazeniom.

WAZNE: Instrukcje, ktére NALEZY wykona¢, aby zakoAczy¢ zadanie.
WSKAZOWKA: Wskazéwki i uzyteczne informacje, ktére moga poméc w zakoAczeniu zadania.

UWAGA: Dodatkowe informacje dotyczace specjalnych sytuacji.

=0 & B

Wszystkie ilustracje i zrzuty ekranowe obecne w tym podreczniku stuza wytacznie
jako odniesienie. Rzeczywiste specyfikacje produktu i obrazy ekranowe zalezg od
regionu. W celu uzyskania najnowszych informacji nalezy odwiedzi¢ strone sieci web
ASUS www.asus.com.

All-in-one PC seria ET1611 11
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Komputer All-in-one PC serii ET1611 zostat wyprodukowany i przetestowany pod katem
zgodnosci z najnowszymi standardami dotyczacymi bezpieczenstwa urzadzen technologii
informatycznych. Jednakze, aby zapewni¢ bezpieczenstwo nalezy przeczytac i zastosowac sie
do nastepujacych instrukgji bezpieczenstwa.

Ustawienia systemu

Nalezy przeczytac i zastosowac sie do dokumentacji przed rozpoczeciem uzywania
systemu.

Nie nalezy uzywac tego produktu w poblizu wody lub Zrédta ciepta, takiego jak grzejnik.
Ustaw system na stabilnej powierzchni.

+ Szczeliny w obudowie stuza do wentylacji. Szczelin tych nie nalezy blokowa¢ lub
przykrywaé. Upewnij sie, ze dookota systemu jest wystarczajaca ilos¢ miejsca na wentylacje.
Nigdy nie nalezy wktada¢ do szczelin wentylacyjnych jakichkolwiek obiektow.

«  Produkt mozna uzywac w miejscach, ze srednig temperatura pomiedzy 0°Ci 40°C.

« Jedli uzywany bedzie przedtuzacz nalezy upewnic sie, ze taczny amperaz urzadzen
podtaczonych do przedituzacza nie przekracza jego amperazu nominalnego.

Dbanie o system

Nie nalezy chodzi¢ po przewodzie i pozwala¢ na umieszczanie na nim jakichkolwiek
przedmiotow.

Nie nalezy wylewac¢ na system wody lub innych ptynéw.

+  Powytaczeniu systemu w jego obwodach nadal przeptywa niewielka ilos¢ pradu
elektrycznego. Przed czyszczeniem systemu nalezy zawsze odtaczy¢ od gniazd zasilajacych
zasilanie, modem i kable sieciowe.

+ Aby uzyskac najlepsza czuto$¢ na dotyk, ekran dotykowy wymaga okresowego czyszczenia.
Nalezy czysci¢ ekran z obcych obiektow lub nadmiernej ilosci kurzu. W celu czyszczenia
ekranu:

«  Wylgcz system i odtgcz przewdd zasilajacy od gniazda sciennego.

«  Spryskaj dostarczong szmatke do czyszczenia niewielka iloscig srodka do czyszczenia
i delikatnie wytrzyj powierzchnie ekranu.

+  Nie nalezy spryskiwa¢ bezposrednio ekranu.

Do czyszczenia ekranu nie nalezy uzywa¢ srodka o wtasciwosciach scierajacych lub
chropowatej szmatki.

Po wystapieniu nastepujacych probleméw technicznych dotyczacych produktu, odtacz
przewdd zasilajacy i skontaktuj sie z wykwalifikowanym technikiem serwisu lub dostawca.

Uszkodzony przewdd zasilajacy lub wtyczka.
«  Na system zostat wylany ptyn.
«  System nie dziata prawidtowo nawet po zastosowaniu sie do instrukgji dziatania.
«  System zostat upuszczony lub uszkodzona jest jego obudowa.
«  Zmienia sie wydajnos¢ systemu.

& Nie nalezy dotykac ekranu dotykowego ostrymi obiektami.
12 All-in-one PC seria ET1611
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Ostrzezenie dotyczace ci$nienia dzwieku

Nadmierne ci$nienie dZzwieku ze stuchawek dousznych lub nagtownych, moze spowodowac
uszkodzenie lub utrate stuchu. Regulacja gtosnosci oraz korektora na ustawienia inne niz
pozycja centralna, moga zwiekszy¢ napiecie wyjscia stuchawek dousznych lub nagtownych i
poziomu ci$nienia dzwieku.

Tuner TV (w wybranych modelach)

Uwaga dla instalatora systemu telewizji kablowej - To przypomnienie ma zwréci¢ uwage
instalatora systemow telewizji kablowej na Czes¢ 820-93 National Electric Code (Krajowe
przepisy dotyczace urzadzen pradu elektrycznego), ktéra zawiera zalecenia prawidtowego
uziemienia, a w szczegdlnosci, okresla, ze ekran kabla koncentrycznego nalezy podiaczy¢ do
systemu uziemienia budynku, mozliwie najblizej miejsca wejscia kabla.

Adapter
1. Informacje o adapterze (zalezy od zakupionego modelu)
a. Napiecie wejsciowe: 100-240Vac
Czestotliwos$¢ wejsciowa: 50-60Hz
Parametry pradu wyjscia: 120W (19V, 6.3A)
Parametry napiecia wyjscia: Napiecie state 19V
b. Napiecie wejsciowe: 100-240Vac
Czestotliwos¢ wejsciowa: 50-60Hz
Parametry pradu wyjscia: 90W (19V, 4.7A)
Parametry napiecia wyjscia: Napiecie state 19V
¢. Napiecie wejsciowe: 100-240Vac
Czestotliwos$¢ wejsciowa: 50-60Hz
Parametry pradu wyjscia: 65W (19V, 3.4A)
Parametry napiecia wyjscia: Napiecie state 19V

2. Gniazdo powinno znajdowac sie w poblizu urzadzenia i powinno by¢ fatwo dostepne.

Ostrzezenie dotyczace wentylatora na prad staty

Nalezy pamieta¢, ze wentylator na prad staty jest elementem ruchomym i moze by¢
niebezpieczny. Nie nalezy zbliza¢ ciata do ruchomych skrzydet wentylatora.
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Witamy

Gratulujemy zakupienia komputera All-in-one PC serii ET2011. Nastepujaca ilustracja pokazuje
zawartos¢ opakowania z nowym produktem. Jedli jakikolwiek z nastepujacych elementéw
bedzie uszkodzony lub nie bedzie go w opakowaniu nalezy skontaktowac sie z dostawca.

Zawartos¢ opakowania

an

- J

ASUS All-in-one PC seria ET1611

Klawiatura
(przewodowa lub bezprzewodowa))

Mysz
(przewodowa lub bezprzewodowa)

Przewdd zasilajacy

Zestaw do montazu na $cianie

Quicy Guige

Podktadka do montazu na $cianie
(opcjonalna)

Skrdcona instrukcja

Karta gwarancyjna

Uwaga:

llustracje klawiatury, myszy i zasilacza stuza wytacznie jakom odniesienie. Rzeczywiste specyfikacje produktu zaleza od

regionu.
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Poznanie komputera ASUS All-in-one PC

Widok z przodu
Sprawdz nastepujacy schemat, aby zidentyfikowac komponenty z boku systemu.
11 1
(" {C) -0
3]
(10
(9 4
NN N sus Ve Vr%\__e
0——0 !
— 0
o K=
(1) Kamera sieci web
Whbudowany mikrofon z kamerg sieci web, umozliwia rozpoczecie sesji chat video
online.

(2] Dioda LED kamery sieci web
Wskazuje wigczenie wbudowanej kamery sieci web.

(3] Wyswietlacz LCD (Funkcja sterowania dotykiem jest dostepna w wybranych modelach)

Wyswietlacz LCD 15,6-cala z optymalng rozdzielczoscia 1366 x 768 z funkcja dotyku
, ktéra obstuguje sterowanie dotykiem palcéw.

(4] ) Przetacznik zasilania
Przetacznik zasilania umozliwia przetaczenie systemu do pozycji ON/OFF (WLACZENIE/
WYLACZENIE).

(5] Przetacznik wyswietlacza LCD

Przetacznik wyswietlacza LCD umozliwia przetaczenie wyswietlacza do pozycji ON/OFF
(WLACZENIE/WYLACZENIE).

All-in-one PC seria ET1611 15



All—-in—one PC

16

(6) Glosniki stereo
Whbudowane gtosniki stereo zapewniajg wysokiej jakosci wyjscie audio.

® O Dioda LED dysku twardego
Wskazuje aktywnos¢ dysku twardego.

O 4 Dioda LED bezprzewodowej sieci LAN
Wskazuje wiaczenie wewnetrznej bezprzewodowej sieci LAN. (Do korzystania
z bezprzewodowe;j sieci LAN niezbedne jest wykonanie ustawier oprogramowania
Windows®).

O £ Regulacja jasnosci
Regulacja jasnosci umozliwia dopasowanie poziomu jasnosci.

@ () Regulacja glosnosci
Regulacja gto$nosci umozliwia dopasowanie poziomu dzwieku.

(11) Mikrofon
Whbudowany mikrofon z kamerg sieci web, umozliwia rozpoczecie sesji chat video
online.

All-in-one PC seria ET1611
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Widok z tytu

Sprawdz nastepujacy schemat, aby zidentyfikowa¢ komponenty z boku systemu.

© <-PortusB
Port USB (Universal Serial Bus [Uniwersalna magistrala szeregowal) jest zgodny z
urzadzeniami USB takimi jak klawiatury, myszy, aparaty i dyski twarde.

©® 5 Gniazdo mikrofonu
Gniazdo mikrofonu stuzy do podtaczenia mikrofonu uzywanego do wideokonferencji,
narracji gtosowych lub zwyktego nagrywania audio.

All-in-one PC seria ET1611 17



All—-in—one PC

© M\ Gniazdo stuchawek/wyjscia audio
Gniazdo stuchawek stereo (3,5mm) jest uzywany do podtaczenia sygnatu wyjscia
audio systemu do wzmacnianych gtosnikéw lub stuchawek. Uzywanie tego gniazda
powoduje automatyczne wytaczenie wbudowanych- gtosnikdw.

O oo Wejscie zasilania (Prad staty 19V)
Dostarczony adapter zasilania konwertuje prad zmienny na prad staty dostepny w tym
gniezdzie.
Do zasilania komputera PC. Aby zapobiec uszkodzeniu komputera PC nalezy zawsze
uzywac dostarczonego adaptera zasilania.

W czasie uzywania, adapter zasilania moze sie nagrzewac. Nie nalezy przykrywac adaptera i
nalezy trzymac go z dala od ciata.

(s Wyjscie wyswietlania (Monitor)
15-pinowy port D-sub monitora obstuguje standardowe urzadzenie wyswietlania VGA,
takie jak monitor lub projektor, umozliwiajac wyswietlanie na wiekszym wyswietlaczu
zewnetrznym.

O £ PortLAN

O$mio pinowy port LAN RJ-45 obstuguje standardowy kabel Ethernet do potaczenia z
siecig lokalna.

(7] Port szeregowy (w wybranych modelach)
Ten 9-pinowy port szeregowy (COM1), jest przeznacozny do urzadzen szeregowych.

(8] Port blokady Kensington®
Port blokady Kensington® umozliwia zabezpieczenie komputera produktami
zabezpieczenia zgodnymi z Kensington®. Te produkty zabezpieczenia zwykle
posiadaja metalowg linke zabezpieczenia i zamkniecie, ktére zabezpieczajg komputer
przed odfgczeniem od statego obiektu.
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Widok z boku

Sprawdz nastepujacy schemat, aby zidentyfikowa¢ komponenty z boku systemu.

© [ czytnik kart pamieci

Wbudowany czytnik kart pamieci odczytuje karty MMC/
SD uzywane w takich urzadzeniach jak aparaty cyfrowe,
odtwarzacze MP3, telefony komérkowe i PDA.

© < PortUSB

Port USB (Universal Serial Bus [Uniwersalna magistrala
szeregowal) jest zgodny z urzadzeniami USB takimi jak
klawiatury, myszy, aparaty i dyski twarde.
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Uzywanie ekranu dotykowego

Komputer ASUS All-in-one PC umozliwia sterowania palcami. Poprzez dotkniecia palcem lub
uzycie rysika mozna wprowadza¢ komendy do komputera ASUS All-in-one PC. Efekt funkcji
dotykania jest podobny do dziatania myszy:

+ Dotkniecie = klikniecie lewym przyciskiem myszy

« Dotkniecie i przytrzymanie = klikniecie prawym przyciskiem myszy

Wyswietlanie wskaznika dotykowego

Wskaznik dotykowy i mysz wirtualna, sg pomocne w zwiekszeniu wygody uzywania ekranu
dotykowego. Aby wyswietli¢ wskaznik dotykowy

1. Na pulpicie Windows®, kliknij Start >
Panel sterowania > Widok urzadzen i
drukarki.
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2. Kliknij Zmien ustawienia wprowadzania EIETTTTTET
dotykiem.

3. Kliknij w gérnej czesci zaktadke Dotyk 4. Po dotknieciu ekranu pojawi sie na nim
i kliknij okno opcji Pokazuj wskaznik mysz wirtualna.
dotykowy podczas interakgji z
elementami na ekranie. Kliknij OK, aby

| Pen Options | Flicks | Handwriting | Touch |

Use your finger as an input device

Touch actions

Use your finger to interact with items on the screen. You
can adjust the settings for each touch action.

Touch action Equivalent mouse action

Double-tap Double-dick
Press and hold Right-dlick

ouch pointer

Show the touch peinter when I'm interacting with items
§Un the screen,

Co) Lo ) o

Czyszczenie ekranu dotykowego

+ Aby uzyskac najlepsza czuto$¢ na dotyk, ekran dotykowy wymaga okresowego czyszczenia.
Nalezy czyscic ekran z obcych obiektéw lub nadmiernej ilosci kurzu. W celu czyszczenia
ekranu:

«  Wylacz system i odigcz przewdd zasilajacy od gniazda sciennego.

«  Spryskaj matg iloscig srodka do czyszczenia szyb dostarczong szmatke do czyszczenia i
delikatnie wytrzyj powierzchnie ekranu i ramke ekranu.

«  Nie nalezy spryskiwac¢ bezposrednio ekranu.
« Do czyszczenia ekranu nie nalezy uzywac srodka o wtasciwosciach scierajacych lub
chropowatej szmatki.
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Pozycjonowanie ASUS All-in-one PC

Ustawianie na biurku

Ustaw ASUS All-in-one PC na ptaskiej powierzchni, takiej jak stét lub biurko i odciagnij
podstawe, az do zaskoczenia na miejsce. Nastepnie, nachyl panel wyswietlacza pod katem 10
do 35 stopni od pionu.

o
°

100 0°

'
| e—>!
1

Montaz na scianie

W celu montazu komputera PC wszystko-w-jednym ASUS na $cianie nalezy zakupi¢ opcjonalny
adapter do montazu na $cianie (160mm x 92mm) i zestaw do montazu na Scienie (podktadka i
stelaz). Zamontuj komputer PC wszystko-w-jednym ASUS, wedtug nastepujacych instrukgji.

el

1. Odkrec¢ cztery sruby na podstawie, aby
zwolni¢ podstawe. Zachowaj sruby do
wykorzystania w przysztosci, na wypadek
ponownej instalacji podstawy.
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2. Odkrec cztery $ruby z panela. Zachowaj
$ruby do wykorzystania w przesztosci.

3. Zamocuj adapter do montazu na $cianie
na panelu tylnym czterema srubami (M3
x 8L) zdjetymi w poprzedniej czynnosci,
sprawdzajac prawidtowg orientacje.

4. Zamocuj podktadke do montazu na $cianie
do adaptera czterema Srubami, sprawdzajac
prawidtowa orientacje.
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5. Zaczep komputer PC wszystko-w-jednym
bezpiecznie w stelazu do montazu na
$cianie.

@ Przedstawiony na tej ilustracji zestaw do
montazu na $cienie, stuzy wylacznie jako
odniesienie.

6. Zamocuj stelaz do montazu na scianie
do $ciany, wedtug instrukcji opisanych w
podreczniku instalacji dostarczonym w
opakowaniu z zestawem do montazu na
scianie.

@ Dla wtasciwej wentylacji nalezy zapewni¢ odlegtos¢, co najmniej 6cm pomiedzy systemem a
$ciana.
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Ustawienia ASUS All-in-one PC

Podtaczanie przewodowej klawiatury i myszy

Podtacz klawiature do portu USB na panelu tylnym (@). Nastepnie, podtagcz mysz do innego
portu USB na panelu tylnym (€)).

Podtaczanie bezprzewodowej klawiatury i myszy

Podfacz dostarczony odbiornik USB do portu USB na panelu tylnym (@) i rozpocznij uzywanie
klawiatury bezprzewodowej i myszy (@).

@ Pokazane powyzej ilustracje stuza wytacznie jako odniesienie. Rzeczywisty wyglad i specyfikacje
klawiatury (przewodowa lub bezprzewodowa) klawiatury i myszy zalezy od regionu.
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Zasilanie systemu

Podtacz dostarczony adapter pradu zmiennego do gniazda DC IN (Wejscie pradu zmiennego)
na panelu tylnym (@ @ @), a nastepnie nacisnij Power switch (Przelacznik zasilania) na
panelu przednim (@) w celu wigczenia systemu.

Wylaczanie zasilania

+ Aby wytaczyc zasilanie wyswietlacza LCD, nacisnij przefacznik wyswietlacza LCD na
panelu przednim.
Aby przefaczy¢ system na tryb wstrzymania, nacisnij Power switch (Przelacznik zasilania)
na panelu przednim. Aby z powrotem przywrdci¢ do systemu operacyjnego, nacisnij
ponownie Power switch (Przetacznik zasilania), kliknij mysza, dotknij wyswietlacz lub
nacisnij dowolny przycisk na klawiaturze.

+  Aby catkowicie wytaczy¢ system, wykonaj normalny proces wytaczania Windows lub
nacisnij.
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Kalibracja ekranu

Komputer All-in-one PC jest dostarczany z nastepujacym oprogramowaniem, ktére umozliwia
regulacje precyzji ekranu dotykowego.

@ Ekran dotykowy jest dostepny w wybranych modelach.

1. Na pulpicie Windows®, kliknij Start > I I
Panel sterowania > Sprzet i dzwiek >
Ustawienia komputera typu Tablet i
kliknij Kalibruj ekran pod katem piéra

./ Devices and Printers
=09 pddadevice | Addaprinter | Mouse | &) Device Manager

@ AutoPlay
Change defoultsettings for media or devices: | Play CDs or other media automatically

Programs @) Sound
I b d . d k bt anc Famiy & Adjustsystem volume | Change system sounds | Manage audio devices
ub wprowadzania dotykowego. i g Pover opions
(= @@ Change battery settings | Change what the power buttons do
Clock, Language, and Region Require a p henthe computer wakes | Change when the computer sleeps
Ease of Access Adjus ightness
By Display
. Make tect and other tems larger or smaller | Adjust sereen resolution

Connect toa projector | Connectto an extemal display

Pen and Touch

~

e settings for handuwriting
Turn flicks onand off | Setflicks to perform certain tasks

a

Realtek HD Audio Manager

2. W zakfadce Ekran, kllknlj KalibI'Uj. & Tablet PC Settings ==

Configure
Configure your pen and touch
displays. Pyl setup...

Display options

Display: 1. HSDL00IFWL -

Details: Touch Input Available

I ) Calibrate... I Reset

Choose the order in which your screen rotates,
Go to Orientation

N\

3. Aby dostarczy¢ prébki kalibrowania, )
stuknij krzyzyk, po kazdym jego NS
wyswietleniu na ekranie.

(% Kliknij prawym przyciskiem w dowolnym
miejscu na ekranie, aby powrdcic¢ do
ostatniego punktu kalibracji. Naci$nij
przycisk Esc na klawiaturze, aby zamkna¢
narzedzie. Nie zmieniaj orientacji ekranu,
dopdki nie zostanie zakonczony proces
kalibracji.
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1.

Konfiguracja potaczenia bezprzewodowego

Kliknij ikone sieci beprzewodowej z pomarariczowq gwiazqun w obszarze

powiadamiania Windows®.

Wybierz na liscie punkt sieci
bezprzewodowej do potaczenia i kliknij
Polacz w celu utworzenia pofaczenia.

Jesli nie mozna odszuka¢ wymaganego
punktu dostepowego, kliknij ikone
Odswiez “+ w prawym, gérnym rogu, aby
odswiezy¢ i ponownie przeszukac liste.

Podczas faczenia z
siecig z wtaczonym zabezpieczeniem,

3.

wprowadz klucz sieci lub dtugie hasto.

& Connect to a Network =]

Type the network security key

Security key:

£ N
Currently connected to: *
F== Unidentified network
Mo Internet access
Wireless Metwork Connection ~
Steven Office 1._“1
Connect automatically
loshua_Peng M
WL-520GC M

. "
ASUS_GUEST Ml

Open Metwork and Sharing Center

Po ustanowieniu potaczenia, zostanie ono pokazane na liscie.

4. W obszarze powiadamiania pojawi sie ikona sieci bezprzewodowej m
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Konfiguracja potaczenia przewodowego

Uzywanie statycznego adresu IP:

1. Kliknij prawym przyciskiem ikone sieci
z z6ttym tréjkatem ostrzezenia [l na
pasku zadan Windows® i wybierz Otworz
Centrum sieci i udostepniania.

Currently connected to: *3

Unidentified network
Mo Internet access

@ Upewnij sie, ze do komputera All-in-one
PC podfaczony zostat kabel sieci LAN.

2. Kliknij Zmien ustawienia adaptera w SreEs

OC [55 < Network and Intemet » Network and Sharing Center ~[43][ Search Control Panel 2|

lewym, niebieskim panelu. J— @

View your basic network information and set up connections

= % @ See full map

Unidentified network Intemet.

é Unidentified network
Public network

Change your networking settings

Internet Options [ Troubleshoot problerns
Windows Firewal Diagnose and repair network problems, or get troubleshooting information.
. . . . . oo ]
3' KIIanJ prawym prZyCISklem Po'qczenle z () 7/ « Netwerk and ntemet » Network Comnestons » [ 43 | Search Neturork P

siecig lokalng i wybierz Whasciwosci. R
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4. Podswietl Protokot internetowy w wersji
4 (TCP/IPv4) i kliknij Wkasciwosci.

4 Local Area Cannection Properties @

Metworking

Connect using:

u¥ Atheros ARB132 PCI-E Fast Ethemet Controller

This connection uses the following tems:

% Client for Microsoft Networks

3Bl Trend Micro NDIS 6.0 Fitter Driver

SODS Packet Scheduler

SFIIE and Printer Sharing for Microsoft Networks

-a Intemet Protocol Wersion & (TCP/IPvE)

g emet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) |

i Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Driver
<& Link-Layer Topology Discovery Responder

Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

oK || Cancel

Wyblerz Uiyj nastepujqcego adresu IP rInlEmet Protocol Version 4 (TCP/IPvd) Properties @ér
6. Wprowadz Adres IP, Maska podsieci i e
Domy§|na bl’ama ‘fou can get IP settings assigned automatically if your network supports

this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

7. Jeslijest to potrzebne, wprowadz adres
Preferred DNS server (Preferowany

() Obtain an IP address automatically
@ {se the Tollowing TF addre:

serwer DNS). IP address:
. . b k:
8. Po wprowadzeniu wszystkich supnetmes
. s . . . Default gateway:

powiazanych wartosci, kliknij OK, aby

za ko h czy(’: konﬁ g ura cje Obtain DMS server address automatically
@ Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:
Alternate DNS server:

[ validate settings upon exit
L
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Stosowanie dynamicznego IP (Potaczenie PPPOE)

1. Powtdrz czynnosci 1- 4 z poprzedniej
czesci.
2.  Wybierz Obtain an IP address

automatically (Uzyskaj adres IP
automatycznie) i kliknij OK.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties

General | Alternate Configuration

‘You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability, Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(-2 =]

@ Obtain a : autol

() Use the following IP address:

(@ Obtain DNS server address automatically

() Use the following DNS server addresses:

Validate settings upon exit

(Jesli uzywane jest PPPoE, kontynuuj nastepujqgce czynnosci)

.o

3. Powr6¢ do Centrum sieci i
udostepniania, a nastepnie kliknij
Skonfiguruj potaczenie lub siec.

4. Wybierz Potacz z Internetem i kliknij
Dale;j.

=R )
~T
(LJ(L) [ « Networkand ntemet » Network and Sharing Center ~T4 [ )
@
Control Panel Home . . . . .
View your basic network information and set up connections
Manage wireless networks P = € Seefull map
< LY ™~ x Y
i 2no= adopter seiting ASUS-PC Unidentified network Intemet
Change advanced sharing (This computer)
SN View your active networks Connect or disconnect
S==F Unidentified network Accesstype: Nolntemet access
Public network Connections: [ Local Area Connection
Change your netway
= U, ad hoc, or VPN connection; or set up a router or access
point,
i Connect to anetwork
Connect of reconnect to 3 wireless, wired, dial-up, or VPN network connection.
E—— Choose homegroup and sharing options
P Access files and printers located on other network computers, or change sharing settings.

Internet Options [ Troubleshoot problems
DI

Windows Firewall d repair net orget information.

oo e

) %@ Set Up a Connection or Network

Choose a connection option

ﬁe [Connect to the Intemet =
et up a wireless, broadband, or dial-up connection to the Intemet

Sk Setup anew network
<, Configure a new router or access point.

I

Gk Manually connect to = wireless network
<, Connecttoa hidden network or create a new wireless profile.

‘l’ Connect to a workplace
W™ Set up a dial-up or VPN connection to your werkplace.

= Setup 2 dial-up connection
xné Connect to the Intemet using a dial-up connection.
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5. Wybierz Szerokopasmowe (PPPoOE) i
kliknij Dalej.

6. Wprowadz Nazwa uzytkownika i Hasto
oraz nazwa pofaczenia. Kliknij Polacz.

7. Kliknij Zamknij, aby zakonczy¢
konfigurowanie.

All-in-one PC seria ET1611

@ @ Connect to the Internet

How do you want to connect?

ﬂ Wireless

Connect using a wireless router or a wireless network.

ol

Broadband (PPPoE)

Connect using DSL or cable that requires a user name and pa

Show connection options that this computer is not set up to use
Help me choose

[E=8 Hcl =)

Cancel

@ @ Connect to the Internet

Type the information from your Internet service provider (ISP)

User name: AsUS

Password: .

Show characters

Remember this password

Connection name ABC connection

B [7] Allew other people to use this connection

This option allows anyone with access to this computer to use this connection.

Idon't have an ISP

@ @ Connect to the Internet

The connection to the Internet is ready to use

A @

To connect to the Internet next time, left-click the network icon in
the taskbar and click the connection you just created.
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8. Kliknij ikone sieci na pasku zadan i kliknij

utworzone pofaczenie. Currently connected to:

=2 Unidentified network
Mo Internet access

Dial-up and VPN

ABC connection

+3

F

=P
=

9. Wprowadz opcje Nazwa uzytkownika i & Connect ABC connection
Hasto. Kliknij Potacz w celu potaczenia z
Internetem.

User name: ASUS

Password: esesee

@ Me only
'5' Anyone who uses this computer

[ Connect ][ Cancel ][ Properties ][ Help
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Konfiguracja wyjscia audio

All-in-one PC obstuguje rézne konfiguracje audio. Ustawienie systemu z uzyciem gto$nikéw
stereo lub systemu wielokanatowego systemu gto$nikéw audio.

Konfiguracje gtosnikow

Wykonaj ustawienie systemu z nastepujacymi konfiguracjami gtosnikéw:

Nazwa System gtosnikow
2-kanatowy (stereo) | Gtoénik lewy i prawy.

Gniazdo audio Stuchawki/2-kanaly
A | Wyjscie audio
s | Wejsécie mikrofonu

Gtosnik stereo jest ustawiony jako dwukanatowy system lewy-prawy. Wielokanatowy gtosnik
ma kanat lewy-prawy przedni i lewy-prawy tylny (surround) oraz moze mie¢ subwoofer i gtosnik
centralny.

Podtaczanie gtosnikow
Sprawdz tabele ponizej z opisem gniazd audio na panelu tylnym i ich funkgji.
Dla gtosnikéw stereo lub stuchawek

Gniazdo audio | Opis
"o | Podfaczenie do gtosnikéw stereo lub stuchawek.
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Przywracanie systemu
Uzycie ukrytej partycji

Partycja przywracania zawiera plik z obrazem systemu operacyjnego, sterownikéw i
programéw narzedziowych, zainstalowanych w systemie fabrycznie. Partycja przywracania
udostepnia kompleksowe rozwigzanie przywracania, ktére umozliwia szybkie przywrécenie
oprogramowania systemu do stanu oryginalnego, przy zatozeniu, ze dysk twardy dziata
prawidtowo. Przed uzyciem partycji przywracania, skopiuj pliki z danymi (takie jak pliki
Outlook PST) do urzadzenia USB lub do napedu sieciowego i zapisz wszystkie dostosowane
ustawienia konfiguracji (takie jak ustawienia sieci).
1. Uruchom system i nacisnij <F2> podczas rozruchu, aby wyswietli¢ ekran POST. Nacisnij
ponownie <F2>, aby przejs¢ do ustawien BIOS.

2. Ustaw Boot Booster na [Disabled (Wytaczone)].

@ Jesli nie mozna wyswietli¢ ekranu POST lub przejs¢ do ustawien BIOS poprzez wykonanie
wymienionych powyzej instrukcji, uruchom ponownie system i nacisnij powtarzajaco <F2>
podczas rozruchu.

BIOS SETUP UTILITY
Main Advanced Power Boot Tools Exit

Enabled: Boost
. BIOS POST speed.
Boot Settings

Boot Device Priority
Boot Settings Configuration

Boot Settings Configuration

Security
Options
Disabled
Enabled
= Select Screen

vwv vwv

T Select Item
+- Change Option
F1l General Help
F10 Save and Exit
ESC Exit

v02.61 (C)Copyright 1985-2009, American Megatrends, Inc.

3. Nacisnij <F10>, aby zapisa¢ konfiguracje i ponownie uruchomi¢ komputer ASUS All-in-

one PC.
BIOS SETUP UTILITY
Main Advanced Power Boot Tools Exit
) ) Exit system setup
SEELE EIEEHE after saving the

changes.

F10 key can be used

Exit & Discard Changes Y
for this operation.

Discard Changes

Load Setup Defa

Save configuration changes and exit now?

[Ok] [Cancel]

ect Screen
lect Item
Enter Go to Sub Screen
F1l General Help

F10 Save and Exit
ESC Exit

v02.61 (C)Copyright 1985-2009, American Megatrends, Inc.
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4. Po wyswietleniu logo ASUS, nacisnij <F9> (wymaga partycji przywracania).
5. Pojawi sie okno Dysk CD/DVD ASUS Recovery. Wybierz Przywr6¢ system na partycji.
6. Wykonaj instrukcje ekranowe w celu dokoniczenia procesu przywracania.

& Podczas przywracania systemu, zostang utracone wszystkie dane. Przed przywréceniem
systemu nalezy utworzy¢ jego kopie zapasowa.

7. Po zakonczeniu przywracania systemu, uruchom ponownie komputer.

8. Ustaw jezyk, strefe czasowa, klawiature, nazwe komputera i nazwe uzytkownika, aby
przejs¢ do systemu operacyjnego Windows® OS.
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EC Declaration of Conformity

We, the undersigned,

ID2UD

Inspiring Innovation « Persistent Perfection

All-in—one PC

7 [

Manufacturer: ASUSTek COMPUTER INC.
Address, City: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.O.C.
Country: TAIWAN

Authorized representative in Europe:

ASUS COMPUTER GmbH

Address, City:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country:

GERMANY

declare the following apparatus:

Product name :

ASUS All-in-one PC

Model name :

ET1611PUT

conform with the essential requirement
[X12004/108/EC-EMC Directive

s of the following directives:

X EN 55022:2006+A1:2007
X EN 61000-3-2:2006
[] EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

X EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003
X EN 61000-3-3:2008
[ EN 55020:2007

X11999/5/EC-R &TTE Directive

[ EN 300 328 V1.7.1(2006-05)
[0 EN 300 440-1 V1.4.1(2008-05)
[0 EN 300 440-2 V1.2.1(2008-03)
[ EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
[ EN 301 908-1 V3.2.1(2007-05)
[ EN 301 908-2 V3.2.1(2007-05)
[J EN 301 893 V1.4.1(2005-03)
O EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
[ EN 50360:2001

[ EN 50371:2002

[ EN 50385:2002

X EN 301 489-1 V1.8.1(2008-04)
[ EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
O] EN 301 489-4 V1.3.1(2002-08)
O] EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
[ EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
X EN 301 489-17 V2.1.1(2009-05)
O] EN 301 489-24 V1.4.1(2007-09)
O EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
[ EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
[ EN 301 357-2 V1.3.1(2006-05)
[ EN 302 623 V1.1.1(2009-01)

[X12006/95/EC-LVD Directive

[0 EN 60950-1:2006
XI EN 60950-1:2006+A11:2009

[J EN 60065:2002+A1:2006+A11:2008

X12009/125/EC-ErP Directive

Regulation (EC) No. 1275/2008
X EN 62301:2005
Regulation (EC) No. 642/2009

Regulation (EC) No. 278/2009
XI EN 62301:2005

[J EN 62301:2005 Ver. 110101
XICE marking
(EC conformitv markina)
Position : CEO
Name: Jerry Shen
Year to begin affixing CE marking:2011 Signature :
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